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IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Durante I'utilizzo di questo apparecchio & necessario osservare
sempre le misure di sicurezza fondamentali, fra cui:

1.
2.

Leggere e comprendere tutte le istruzioni.

Attivare 1'apparecchio in ambienti chiusi solo su una
superficie asciuttq, stabile e rigida.

Non utilizzare I'apparecchio su una superficie rovente o
esposto all’'umidita.

Non attivare I'apparecchio in caso di malfunzionamento o
danneggiamento.

Utilizzare questo apparecchio unicamente per |'uso previsto.
Passare una quantita sufficiente di fiamma sui frucioli di legno
fino a creare cenere fumante e generare il livello di fumo
adeguato per |'uso desiderato.

Non far usare questo apparecchio ai bambini. Durante
I"'utilizzo in presenza di bambini, occorre che vi sia un’aftenta
supervisione da parte di un adulto e che I'apparecchio
venga fenuto lontano dalla loro portata.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di
persone con ridotte capacitd fisiche, sensoriali o mentali
oppure inesperte di apparecchi di cottura.

Utilizzare sempre trucioli di legno adatti all’'uso alimentare
raccomandati dal produttore in quanto ritenufi idonei per
I"affumicatura.



COMPONENTI DEL PRODOTTO

@
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1. Coperchio della camera di combustione
2. Camera di combustione
3. Uscita per il fumo 4, Camera di affumicatura
5. Tubo di erogazione del fumo 6. Corpo principale

7. Interruttore di accensione
8. Bocchetta di erogazione del fumo
9. Coperchio del vano batterie (parte sottostante)
Componenti non visibili:
Schermi filtranti  Raccoglitore cenere Disco in vetro
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ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO

Come preparare Gusto

Premere la bocchetta di erogazione del fumo collegandola al
tubo apposito e successivamente premere il tubo collegandolo a
sua volta all’uscita per il fumo.

Rimuovere il coperchio della camera di combustione svitando in
senso antiorario e verificare che gli schermi e il raccoglitore per la
cenere siano in posizione.

Come usare Gusto

1.

Svitare il coperchio della camera di combustione in senso
antiorario.

Caricare di frucioli di legno la camera di combustione.
Riporre il coperchio della camera di combustione
avvitandolo a mano.

Porre la bocchetta di erogazione del fumo nel contenitore
desiderato.

Premere il pulsante di accensione per avviare Gusto.



Dare fuoco ai trucioli di legno con un accendino a butano a
punta lunga.

Passare la bocchetta sull'alimento o la bevanda da
affumicare.



Per ottenere un’affumicatura di maggior effetto,
usare una calotta o una campana cosi come mostrato sopra.

8. Premere linterruttore di accensione per spegnere Gusto
quando il fumo finisce o viene generato il livello di fumo
desiderato.



MANUTENZIONE

Pulizia

Dopo l'uso, rimuovere la cenere e i frammenti dei frucioli di legno
inutilizzati dalla camera di combustione per evitare un’eventuale
occlusione della camera di affumicatura, dello scarico e del
tubo. Se si bruciano tfrucioli di legno oleosi occorre assicurarsi di
pulire i filtri, il raccoglitore per la cenere, la camera di
combustione, la camera di affumicatura, il fubo per I'erogazione
del fumo e relativa bocchetta con acqua calda saponata per
poi sciacquarli e asciugarli accuratamente.

Rimuovere e pulire la camera di combustione

e Svitare il coperchio della camera di combustione in senso
antiorario.

e Rimuovere la camera di combustione svitando in senso
antiorario.

e Rimuovere |l filtro della camera di combustione (Filtro A), il
raccoglitore per la cenere e il fitro della camera di
affumicatura (Filtro B).

e Pulire tutti questi componenti con acqua calda saponata,
sciacquarli bene e asciugarli accuratamente prima di
rimontarli in ordine inverso.

Filtro A Filtro B Raccoglitore
per la cenere



Coperchio della camera di Camera di combustione
combustione

NOTA: Per ottenere il miglior effetto di affumicatura, mantenere
pulito il passaggio dell'aria e quando si installa il filtro curvarlo
leggermente @ mo’ di guscio.

]
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Pulire i pezzi del tubo
e Rimuovere l'uscita per il fumo, il tubo per |'erogazione del
fumo e la bocchetta per I'erogazione del fumo.

e Rimuovere la bocchetta e l'uscita dalle due estremitda del
fubo e pulirle entframbe in acqua calda saponata per poi
sciacquarle accuratamente. Asciugarle accuratamente
prima del rimontaggio.
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Pulire la camera di affumicatura
e Una volta rimosse la camera di combustione e 'uscita per |l
fumo, svitare la camera di affumicatura in senso antiorario.

e Sollevare per rimuovere il gruppo delle pale per la
ventilazione. Pulire le pale per la ventilazione e la camera di
affumicatura con acqua calda saponata e risciacquare
accuratamente. Il corpo del dispositivo non va immerso in
acqua per la pulizia. Rimuovere eventuali residui oleosi dal
corpo del dispositivo e quindi pulirflo con un panno umido.
Asciugare bene tuttii componenti dopo la pulizia e prima del
rimontaggio.
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Conservazione

Qualora Gusto dovesse rimanere inufilizzato per un tempo
prolungato, pulire il dispositivo secondo le istruzioni di cui sopra e
rimuovere le batterie prima di riporlo in un luogo fresco ed
asciutto e preferibilmente conservato nella confezione originale.

Come rimuovere le batterie

Premere delicatamente il pulsante sul coperchio delle
batterie e rimuoverlo.

Estrarre delicatamente il portabatterie dal corpo principale.
Rimuovere le batterie dal portabatterie.

Riporre il portabatterie e il coperchio delle batterie.

NOTA: Le batterie devono essere riciclate secondo le
normative nazionali e locdali. Le batterie devono essere rimosse
prima di conservare il dispositivo per un tempo prolungato
oppure prima di smailtirlo.
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PARAMETRI TECNICI
Voltaggio: DC6V=4*1,5VDC. AA (5#) per batteria a secco
Potenza: 0,25W

Dimensioni: D84x100x180 mm
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GARANZIA LIMITATA E SERVIZIO POST-VENDITA

Resi

In caso non si fosse completamente soddisfatti, i nostri prodotti
sono coperti da una garanzia di rimborso a 30 giorni e senza
domande. Per poter beneficiare di un rimborso totale, occorre:

e Aver acquistato il prodotto negli ultimi 30 giorni direttamente
da Vesta Precision

e Avere a disposizione il numero d’ordine originale o I'email
framite cui si & effettuato I'acquisto

e Inviare per email la propria richiesta di reso e rimborso totale

| rimborsi fofali possono essere esequifi solo enfro 30 giorni
adall’acquisto direffamente da Vesta Precision. | disposifivi
acquistati framite rivendifori, pariner commerciali o alfri siti web
non possono beneficiare di reso e rimborso fofale. Per ulteriori
informazioni, consultarne le rispettive politiche dai reso. Non
possiamo fornire un rimborso forale per qualsiasi disposifivo
danneggiarto non coperfo dalla nosfra garanzia limifara.

Cambi

Forniamo prodotti con alcune opzioni diverse. | cambi di merce
sono ammissibili entro 30 giorni dalla data di acquisto originale.
Per poter beneficiare di un cambio, occorre:

e Aver acquistato il prodotfto negli ultimi 30 giorni direttamente
da Vesta Precision

e Avere a disposizione il numero d’ordine originale o I'email
framite cui si & effettuato I’'acquisto

e Inviarci un‘email framite cui richiedere il cambio
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| cambi di merce possono essere eseguiti solo enfro 30 giorni
adall’acquisto direffamente da Vesta Precision. | prodoffi
acquistati framite rivendifori, pariner commerciali o alfri siti web
non possono beneficiare di un cambio. Per ulteriori informazioni,
consultarne le rispetfive polifiche sui cambi di merce. Non
possiamo  effeffuare I cambio per qualsiasi  disposifivo
danneggiarto non coperfo dalla nosfra garanzia limifara.

Sostituzioni in garanzia

| nostri prodotti sono coperti da una garanzia limitata di due anni.
Le sosfituzioni in garanzia sono ammissibili enfro due anni dalla
data di acquisto originale. Per poter beneficiare di una
sostituzione in garanzia, occorre:

e Aver acquistato il prodotto negli ultimi due anni

e Avere a disposizione il numero d’ordine originale o I'email
framite cui si € effettuato I’acquisto. Se si & acquistato tramite
un rivenditore, partner commerciale o altro sito web occorre
fornire copia della ricevuta originale

e Inviarci un’email framite cui richiedere il servizio di garanzia

Le sosftituzioni in garanzia possono essere eseguite solo enfro due
anni dalla dara adi acquisto originale. Non possiamo eseguire una
sostituzione in garanzia per qualsiasi disposifivo danneggiaro non
coperto dalla nostra garanzia limifara.

Spese di spedizione

Le spese di spedizione sostenute in relazione ad eventuale reso,
cambio o sostituzione in garanzia sono a carico di Vesta Precision
tframite leftera di vettura prepagata emessa dal team di
supporto.

14



Articoli danneggiati e difettosi

In caso si riceva un prodotto danneggiato o difettoso, occorre
informarcene immediatamente per ricevere assistenza via
telefono od e-mail oppure supporto web. Da notare che se non
disponiamo di un identico prodotto per Ila sostituzione
dell’articolo provvederemo con uno simile di valore pari o
superiore.

Cosa non copre questa garanzia limitata?

Questa garanzia limitata non copre danni direttamente o
indirettamente derivanti o risultanti da o durante

e UN USO non previsto del prodotto per qualsiasi scopo Non
descritto nel manuale utente e

e UN USO NON previsto con un altro prodotto o altro danno o
perdita derivante da tale uso o in combinazione con
qualsiasi altro articolo

e incidente, uso scorretto o improprio, vandalismo, sbalzi di
corrente o eventi naturali (inclusi fulmini e altre situazioni
meteorologiche)

e Manutenzione impropria o inadeguata

¢ disassemblaggio o modifica non autorizzata

e riparazioni da parte di un tecnico dell’assistenza non
autorizzato
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NON SIAMO RESPONSABILI E QUESTA GARANZIA LIMITATA NON SI
ESTENDE A NESSUN DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO,
SPECIALE, ACCIDENTALE O PUNITIVO DERIVANTE O RELATIVO
ALL'UNITA. Alcune giurisdizioni non consentono l'esclusione o la
limitazione di danni accidentali o consequenziali, pertanto la
limitazione di cui sopra potrebbe non essere applicabile. Questa
garanzia limitata non € trasferibile ed € limitata allacquirente
originale.
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PRECISION

Precision Appliance Technology, Inc.

Domande o problemi?
Contattare il servizio assistenza tramite

Sito web: www.vestaprecision.com

Email: support@vestaprecision.com
Telefono: +18335045101 (USA)
+442039363041 (UE)

16


http://www.vestaprecision.com/


<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



